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El inglés es el lenguaje oficial de la Ciencia. En la carrera universitaria el alumno debe
enfrentarse a textos cientificos en inglés. Sin embargo, el inglés no forma parte de la
programacion docente de las disciplinas cientificas. En el marco de los cursos de
Innovacion docente se promueve el uso de la Content and Language Integrated Learning
(CLIL), pero la aplicacion en las asignaturas en Ciencias se estanca por la incertidumbre de
si los alumnos se matricularian en una asignatura en inglés, pues si no se matriculan

suficientes alumnos los departamentos perderian ese cupo de docencia.

Objetivo: Averiguar la disposicion de los alumnos a matricularse en las asignaturas

Impartidas en inglés.
Resultados

El 84% de los alumnos cree que tener una
asignatura en inglés es una buena oportunidad y
el 79% lo considera una ventaja en el mercado
laboral. Solo un 11% aprueba tener el examen en
iInglés. Los conocimientos de inglés del profesor
deben asegurar una clara explicacion del temario
sin errores (gramaticales. En cuanto al
reconocimiento, los alumnos un 63% prefieren
gque conste en el titulo que se haya cursado la
asignatura en inglés ante que un aumento de
créditos. El 53% no se apuntaria a una asignatura
troncal en iInglés ante el temor de no poder
aprobarla. Respecto a las asignaturas optativa, un
32 % no se apuntaria por no estar seguro de
poder aprobar la asignatura, un 5% no se
apuntaria por temor a una reduccion del temario,
el 24% se apuntaria sin reconocimiento de
créditos y el 39 solo se apuntaria si se reconocen
los créditos.

CONCLUSIONES

Si se le reconocen los creditos en el expediente los
alumnos estan dispuesto a recibir la docencia en
inglés.

En las asignaturas troncales con 2 grupos, el 42%
de los alumnos se apuntaria al grupo de inglés y se
podria manejar todos los alumnos en 2 grupos.

En una asignatura optativa se apuntaria el 63%.
Por lo tanto, una asignhatura optativa que se
impartiria con la mitad de los alumnos actuales se
podria impartir inglés.

En términos muy generales, creo que tener una
asignaturaen inglés es:

~

® Una oportunidad interesante para el alumnado si se disefia bien

m Superfluo, es mds productivo una academia o la escuela de idiomas

Para sondear la viabilidad de
ofrecer asignaturas troncales y
optativas en inglées se ha
disenado y efectuado una
encuesta anonima que se
presenta en este estudio. El
cuestionario abarca 12
preguntas y ha sido respondido
por 38 alumnos matriculados en
una asignatura troncal.

¢Qué deberia estar en inglés en la asignatura?
Puede marcar varios items.

La evaluacién (examenes escritos) [

Toda lainteraccion en clase (preguntas,
dudas, resolucion de problemas, practicas)

La explicacién del profesor |
Transparencias/apuntes |
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¢ Cual deberia ser el principal objetivo de una asignatura
impartida en inglés?

Deberia ser algo intermedio: se sacrifica parte del

nivel de inglés

Tratar de ensefiar sobre todo los contenidos de la
asignatura, siendo la mejora del inglés una opcién
para un alumno que se implique especialmente.

Ensefar inglés, alin a costa de reducir mucho los
contenidos respecto a la misma asignatura
impartida en castellano
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Respecto al nivel de inglés del profesor, deberia
ser como minimo:

Dz e e I |
contenidos en inglés, sin cometer faltas...
Habervivido durante al menos medio ano en
un pais angloparlante.

Tener un certificado C1 (inglés avanzado) [N

Un nativo. -
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Respecto al nivel de inglés que seles exige a los
alumnos:

Deberian tener al menosun B2. [N

Deberian tener al menos un Bl

argumentar, en inglés, algunos prosy...
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No se deberia poner ninguna exigencia
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Considero que mi nivel de inglés es:

Alto —Puedo conversar con versatilidad a
todos los niveles, podria escribir mi trabajo
fin de estudios eningléssin mucha dificultad

Intermedio— Puedomanteneruna

conversacionsobre un temainformal,yleer _

y escribirtextos largos

Basico—Sé presentarme, yleeryescribir _
textos sencillos
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¢Se apuntaria a una asignatura obligatoria
impartida en inglés (existiendo una asignatura
equivalente en espanol)?

Si me apuntaria, pero solo si tiene algin tipo E—

de reconocimiento

Si me apuntaria, me motiva laidea y creo ]
que me adaptaria bien.

No me apuntaria, porque temo que se L
rebajen los contenidos técnicos de la...
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poder llevar bien la asignatura.
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¢Se apuntaria a una asignatura optativa
impartida en inglés (NO existiendo una
asignatura equivalente en espafol)?
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de reconocimiento

Sime apuntaria, me motiva laidea y creo ]

gue me adaptaria bien.

No me apuntaria, porque temo que se ]
rebajen los contenidos técnicos de la...

No me apuntaria, POrque N0 SE Si V0 A ey

poder llevar bien la asignatura.
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